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Roksana RAL-NIEMECZEK

Mysl — Znak — Dzielo. (0)znaczenia pamieci
w tworczosci Justyny Bargielskiej

Analiza znaczenia takich elementdéw jak: znak, mysl czy stowo mogtaby bez
problemu wpisywac si¢ w antyczny koncept loci communes. Te pojecia z racji
glebokiej zawarto$ci semantycznej oraz partycypowania w rozmaitych
rejestrach kultury, mozna $miato dopasowaé¢ do wielu kontekstow literackich,
w tym na przyktad do sposobow utrwalania kobiecej tozsamosci. Przynalezne
jej techniki obrazowania w tekscie jak rowniez proby unaocznienia jej symboli-
ki oraz interpretacji znakow, szczeg6lnie widoczne sg w tworczosci Justyny
Bargielskiej - pisarki mtodego pokolenia. Z drugiej strony nieco przewrotny
zapis terminu ,,(0)znaczenie” nasuwa asocjacje szyfru spoteczno-kulturowego
wpisanego w podmiot literacki Dwdch fiatow czy tez narratora/narratorki z Ob-
soletek tejze autorki. O tym, ze utwory Bargielskiej mozna analizowaé poprzez
dyskurs semiotyczny, $wiadczy nie tylko ewidentne poglgbienie owych tekstow
o perspektywe feministyczny, ale przede wszystkim niezwykle czytelne, ujaw-
niajace si¢ juz na poziomie linearnym tekstu: znaki - szyfry, tworzac w efekcie
zalezno$¢ semantyczng o schemacie: od stowa do stowa, od sensu do sensu.

Postuzenie si¢ zestawieniem pojeciowym ,(o0)znaczenie pamigci”
w perspektywie tychze konkretnych lektur ma niemate znaczenie w ich odczy-
tywaniu, gdyz zardwno wskazuje na wielo$¢ zakodowanych sensow
w tekscie jak i udowadnia, ze dotarcie do nich jest niebywale trudne, bowiem
stanowi indywidualne, jedyne w swoim rodzaju doswiadczenie zyciowe. Ponad-
to (o)znaczenie jako sedno rozwazan nad dzietami Bargielskiej asocjujew
kierunku pozornie niezobowigzujacej gry z czytelnikiem, tak typowej dla tej
pisarki. Totez zestawienie umieszczonego w nawias (o) tuz obok terminu
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»zhaczenie” jest tym rodzajem zabawy stownej, w ktorej nalezatoby doszuki-
wac si¢ miejsc wspolnych z ptaszczyzny owego znaku, mysli i dzieta.

Przed odstong egzemplifikacji nalezy dokonac¢ uscislen biograficznych.
Justyna Bargielska — warszawska pisarka mtodego pokolenia jeszcze przed
kilku laty znana byla ze swej wyrafinowanie $miatej i oryginalnej poezji. Data
si¢ pozna¢ czytelnikom ostatnio pozna¢ jako autorka tak wirtuozersko napisa-
nych tomikéw jak np. Selfie na tle rzepaku (2016), czy tez wczesniejszych:
Bach of my Byby (2012), Dating Sessions czy wydane w 2009 roku Dwa fiaty,
za ktore zresztg zostala nagrodzona Nagroda Literacka Gdynia. Nie bez powodu
warto nawigza¢ do tegoz zbioru, bowiem tak Dwa fiaty jak i Obsoletki
wyrastaja z tego samego dyskursu. Mogloby si¢ wydawaé, ze jest to prawie
niemozliwe, gdyz poezja i proza generuja innego typu chwyty literackie,
a jednak korespondowanie tych dwoch utwordw jest czyms$ oczywistym,
za sprawg wspolnego desygnatu. Mowa - rzecz jasna — o niezwykle trudnej
probie opowiedzenia historii poronienia.

W Dwoch fiatach Bargielska kodowata swoje sensy za pomocg szyfrow,
liczac na wytrwato$¢ swojego odbiorcy, ktory cierpliwie poczeka na taki wiersz,
ktory posktada mu to wszystko w catos¢. Totez w liryku Na pasku czytamy:

,»Nikt nie umart w tym filmie, nikt w nim nie chcial niczego.
Zachrzgscito w pokoiku, wiec wstatam sprawdzic,
zainkubowana podopieczna o$miuset ton bazaltu, twoja mama.
(...) Dziecko chce si¢ uczy¢ o wietrze, o pradzie,

a ja mam ze soba tylko szal zielony,

by$my sobie mogty poudawaé morze.”*

Wiersz w metaforyczny sposob przedstawia wi¢z matki i dziecka. Sytuacja
liryczna jest tylko subtelnie zarysowana, nie wiadomo bowiem co dzieje si¢
naprawde, czy podmiot liryczny oglada film, co przemawia za tym, Ze $mierc,
o ktorej mowa, faktycznie ma miejsce w tej chwili? Czas i przestrzen ulegaja
zatarciu, podobnie jak zacieraja si¢ niektore wspomnienia, wypierane
przez nowopowstate mysli. Biorac pod lupe sposob poetyckiego obrazowania
Bargielskiej, nasuwa si¢ teza, iz juz analiza technik deskrypcji samego znaku
realizuje si¢ na dwoch ptaszczyznach. Po pierwsze na poziomie tekstualnym,
w formie zaszyfrowanej, popekanej sktadni jezykowej, ktora zdaje si¢ wyrazac
specyficzny rodzaj przedstawiania $wiata w formie bardziej lub mniej
zewngtrznych znakéw. Cate sedno owych znakéw tkwi w nagromadzonych
w nich niejednoznacznosciach. Po drugie, gdzie$ obok toczy si¢ intertekstualna

! J. Bargielska, Dwa Fiaty, Wydawnictwo Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej i Centrum
Animacji Kulturyw Poznaniu, Poznan 2009, s. 16.
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gra z czytelnikiem, w formie nagromadzonych mysli, stynnych cytatow,
mott, hastowych zestawien. Gdyby nie oficjalny komentarz Bargielskiej
zamieszczony pierwotnie na stronie internetowej Marka Trojanowskiego
»Historia moich niedoli” trudno byloby si¢ domysli¢, ze dla przykladu
w wierszu Zebra chodzi migdzy innymi 0 przezywanie traumy po poronieniuz.
Bargielska napisata, ze strata ciagzy, a raczej proba zrozumienia tego wydarze-
nia, byla powodem, dla ktorego powstal tomik Dwa fiaty, jednoczesnie
wskazujac, iz nie jest to ksigzka kultywujaca poronienia, ale skierowana
do kobiet z podobnym do$wiadczeniem.

Przechodzac do analizy trzeba zaznaczy¢, iz smutny nastroj jest mocno
wyczuwalny w tym wierszu, chociaz nie ma w nim ani stowa o stracie
nienarodzonego dziecka. Specyfika opozycji binarnej pomigdzy znakiem
a mys$la ujawnia si¢ poprzez formute nieco zdekonstruowanej frazy z biblijnej
Ksiegi Hioba, wspotczesnie wypowiadanej jako przystowie, tak czesto padajace
z ust naszych bab¢: ,,Bog dal, Bog wzial”. Przeznaczeniem tych stow bylo
ukojenie zalu w religijnej madrosciag. Wbrew staropolskiemu znaczeniu,
w wierszu Bargielskiej powiedzenie nie wyraza ufnej rezygnacji z utraty czegos
lub kogoés, tutaj jego celem wydaje si¢ niezgoda na to, co si¢ stalo, sprzeciw
wobec wlasnego losu. Podmiot literacki, ktory nalezy utozsamiaé z kobieta,
zdaje si¢ podejmowaé desperacka probe zrozumienia, odszyfrowania wszyst-
kiego co niepojete w postrzeganiu $wiata po stracie. Totez przytaczanie ré6znych
przystow i zestawianie ich ze sobg w rozmaitych konfiguracjach wynika z chgci
dotarcia do ich wlasciwego sensu, za§ samo ich zrozumienie mogtoby przynies¢
jakiekolwiek ztludzenie kontroli nad zastang rzeczywistoscia.

Watek $mierci odbija si¢ echem niemal we wszystkich wierszach, raz tagod-
nie jakw Zebrze, raz w sposob surowej i zimnej tonacji jak w wierszu Przekiad,
w ktorym czytamy:

,Zrobitam miejsce na Smieré w swoi zyciu,

odchylitam koldre, koszulg, odemknetam klatke zeber.

Nie miatabym miejsca dla nikogo z was, gdybym nie zrobita
miejsca §mierci. Poki nie zrobitam miejsca §mierci,

dla nikogo z was nie miatam miejsca, nie tudzcie sig.
Otwieram orzech i znajduj¢ prochy myszki,

meza i dzieci, swoja nagrode, swoje potwierdzenie.”

2 M. Wiodarski, http://czytaniewpiwnicy.blogspot.com/2011/02/z-faitem-jej-nie-do-twarzy-

justyna.html (dostep 22.10.2015).

% S. Adalberg, Ksiega przysiéw, przypowiesci i wyrazer przystowiowych polskich, Druk Emila
Skiwskiego, Warszawa 1889-1894, s. 59.

4. Bargielska, Dwa Fiaty..., op. cit., s. 35.
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Autorka daje przyktad poetyckiego sktadania zycia na nowo. Wszystkie
przytoczone elementy rzeczywisto$ci, wystepuja w pewnej popekane;j,
aczkolwiek stopniowo reaktywowanej harmonii. Bargielska daje przyzwolenie
swojemu czytelnikowi na wniosek,iz zarowno koszula, kotdra, orzech to kalej-
doskopowe symptomy dookreslajace wszechobecno$¢ samej $mierci. Tym
trudniejsze do uchwycenia jesli obserwowane s3 wilasnie z perspektywy
podrézy owymi niezidentyfikowanymi dwoma fiatami. Zgodnie z definicja
semiotycznego signifiant, te zwyczajne znaki nie wyrazaja swoich wtasnych
cech, za$ sg istotne ze wzgledu na swoja relacje do innego znaku®. Znaki
w formie wypowiadanych stow pozostaja ze sobg w zwiazku, wynikajagcym
z linearnej natury jezyka. Stad tez skumulowanie w tekstach lirycznych
Bargielskiej takich haset jak ,,$§mier¢” czy ,,poronienie” sprawia, ze zyskujg one
rozmaite znaczenia, w zaleznoSci od swojego potozenia wzgledem stowa
poprzedzajacego badz tego znajdujacego si¢ tuz obok, w efekcie tworzac
syntagmatyczne konfiguracje o roznych znaczeniowych kontekstach. Owa
zalezno$¢ wida¢ dobrze na przykladzie wiersza Przekfad. \WWbrew pozorom
pierwszy jego wers nie determinuje calego semantyczno-emocjonalnego
wydzwieku liryku. Owszem pojecie ,,$mierci” odstania si¢ tutaj przede
wszystkim jako moment krancowy, moment konca zycia, dotykajac bezposred-
nio podmiotu literackiego, ale juz kilka wersow nizej ta sama Smier¢ jawi si¢
jako szansa i nadzieja na nowe zycie. Pomimo tego, ze znaki zostaja wyekspli-
kowane w sposdb do$¢ wyrazny, ich niejednoznaczno$¢ utrudnia speinianie
przez nie funkcji komunikacyjnych, co przektada si¢ na wytracenie poetyckich
znakéw z funkcji bycia no$nikami informacji o kreowanej rzeczywistosci.
Ze wzgledu na mocno hermetyczny poetycki styl pisarki, konstruowana
podmiotowo$¢ w tymze wierszu wydaje si¢ Swiadomie nie wyjasnia¢ niczego.
Podmiot literacki wchodzi w specyficzng relacje z czytelnikiem. Widaé
to szczegdlnie w bezposrednich zwrotach do odbiorcy, jak np.: ,,Nie miatabym
miejsca dla nikogo z was, gdybym nie zrobila miejsca $mierci (...)”6.
Fraza stylizowanej narracji jest enigmatyczna nie tylko pod wzgledem formal-
nym, ale przede wszystkim na poziomie semantyki, trudno bowiem orzec,
czy jest to rodzaj wyjasnien, rozliczenia z przeszlosciag czy tez proba
przepracowania straty.

Gra konwencjami, ktorg uskutecznia Bargielska uzewnetrznia si¢ szczegolnie
jaskrawo w momencie dotarcia do ostatniej pozycji lirycznej w tym tomiku.
Wiersz Coérce, ktorego tytut stanowi jednoczesnie formute dedykacyjna,

5 F. de Saussure, Kurs jezykoznawstwa ogélnego, wyd. PWN, Cz. I, r. 1., Warszawa 2002,
s. 89-90.

6. Bargielska, Dwa Fiaty..., op. cit., s. 35.
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pojawia si¢ w ewidentnym znaczeniowym kontrapunkcie do wczesniejszych
wierszy. Sam tytul jawi si¢ jako semantyczna komplikacja w kontek$cie calej
tresci, gdyz pomimo obwieszczajacego uktonu w strone corki, sytuacja liryczna
stanowi opowies¢ o relacji damsko-meskiej. Trzeba zaznaczy¢, ze mamy
tu do czynienia ze wspomnieniu o kontakcie fizycznym miedzy dwojgiem
kochankow: ,,(...) Nie dotknatem cig¢, powiedzial/ale kiedykolwiek pomyslisz
o tym popotudniu,/bedziesz wierzy¢, ze ci¢ dotknqlem”7. Owo wspomnienie
- w typowym dla pisarki gescie - zostaje desygnowane kodem pamigci
i niepamigci jednocze$nie. Ponadto znak pojawiajacy sie w formie tytularnej
jest zewnetrznym zaprzeczeniem literalnej warstwy jezykowej. Cata dostow-
nos¢ tej dedykacji jest niezwykle trudna do uchwycenia ze wzgledu na brak
bezposredniego rozwiniecia watku relacji rodzic-dziecko. Jedynym symptomem
obwieszczajacym perspektywe macierzynstwa staje si¢ przytoczony wczesniej
,orzuch”. Reszta, w ktorg wtajemnicza nas podmiot to domyslny ,,dar, wigkszy
niz cokolwiek”, po raz kolejny nienazwany wprost. Dopiero przy wgtebieniu si¢
w lekture daje si¢ zauwazyc, ze 6w liryk wpisuje si¢ w dualng koncepcj¢ tomiku
Dwa swiaty. To innymi stowy dwie na nowo odczytywane rzeczywistosci. Jed-
ng z nich jest swiat stworzony przez Boga, ostatecznie ustanowiony oraz ko-
nieczny do zaakceptowania, za$ drugim jest ten kreowany przez podmiot lite-
racki, pelen sprzeczno$ci, ambiwalencji i niezgody na to, co przynosi los, w tym
na $mier¢ dzieci. Totez na poziomie jezykowym czy semantycznym ten drugi
$wiat dzieje tu i teraz. Pelno w nim powracajacej kwestii cmentarza, pochow-
kow, ktore z calym swym tadunkiem emocjonalnym samoistnie przechodza z
poziomu znaku na poziom mysli dookreslanej przez uczucia. Po raz kolejny
Bargielska konstruuje sensy, ktorych odbiorca si¢ nie spodziewa, komponujac
obrazy pozornej codziennos$ci nieustannie utrudnionej przez mysl 0 stracie,0
poronieniu, 0 planach, ktore trzeba zmodyfikowac,
0 zyciu, ktore trzeba przezyc¢.

Pisarka rozwija temat poronienia w Obsoletkach. Opowiadania ukazujg
podobnag sytuacje liryczng, jednak w zupelnie inny sposéb. To, 0 czym
W Dwdch fiatach poetka pisata niedopowiedzeniami tu jakby dojrzato do przed-
stawienia bardziej wprost. Ksigzka ta jest prozatorskim debiutem pisarki,
w ktorej mierzy si¢ ona juz nie tylko z gatunkiem epickich miniatur, ale takze
z niewygodnym, dziewiczym na gruncie polskiej literatury problemem.
Bargielska dokonuje swoistej rewolucji na polu polskiej prozy. Po raz kolejny
zrywa zaslone milczenia z tematu poronien i §mierci noworodkoéw. Wszystko
to osnute intrygujacym jezykiem, specyficznym $wiatopogladem, a takze

" Ibidem, s. 37.
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przetamujacym stereotypy zonglowaniem figura matki, tworzy zupetnie nowa
jakos$¢ posrod zagadnien literatury memorialnej.

Obsoletki sktadajg si¢ z czterdziestu jeden krotkich opowiadan, ktére na
pozor czyta si¢ jak odrgbne mini-catosci. Jednakowoz po lekturze wszystkich
ma si¢ nieodparte wrazenie czytania jednej spojnej historii, dla nazwania, ktorej
brakuje nawet jezyka. W kazdym opowiadaniu powraca ten sam, trudny motyw
— to swoiste opisy réznych wariantoéw zycia po poronieniu, albo tez zycia
z poronieniem. Potoczna mowa, momenty urwanego jezyka, nagromadzenie
eufemizmoéw, pozornie luznych opowiastek stanowig kompilacje niezwykle
istotnych symptomoéw, sygnalizujacych sposéb odczytywania catej historii.
Zreszta juz na poziomie warstwy slownej, pojecia wplatywane w zdania,
bywaja zarazem straszne i Smieszne, smutne, a jednoczesnie zwyczajne i lekkie.
Tekst jest napisany jakby zywa mowa, niedopracowang, mowiong tu
i teraz — przez co bardziej autentyczng, identyfikowana bardziej z zapiskami
pamigtnikarskimi. Chcialoby si¢ powiedzie¢, ze niemalze ,,matkopogladowo”
na kartach Obsoletek tworzy sie kontrowersyjny temat oparty na grze
kontrastami, ktore sprawiajg, ze lektura tych miniatur zapada glgboko
w pamig¢. Totez wlasnie pamigé¢ stanowi tutaj zasadniczy rdzen, ktory wydaje
si¢ by¢ znaczeniowym, cho¢ tez domys$lnym konstruktem, zbudowanym
z rozmaitych znakdéw, zardGwno obrazéw w warstwie materialnej jak i z szeregu
niedopowiedzen o charakterze metafizycznym. Z perspektywy semantyki
pami¢¢ wystepuje niejako w dwdch wydaniach. Istnieje jako pole dyskursu
w przestrzeni $wiadomosci i czucia zardwno narratorki — matki (z oczywistych
wzgledow) ale tez czytelnika, ktory pelni tu niemalze psychoterapeutyczng
powiernicza role. Zreszta narratorka wyraza bezposrednio swoje potrzeby
w autotematycznych dywagacjach:

,,Pisze teraz takg ksigzke Organizacja i utrzymanie zZycia po poronieniu i martwym
porodzie. Poradnik. Na wszystkich lewych stronach pisz¢ ,,zorganizuj”, a na prawym
,utrzymaj”. Jest zywotne zapotrzebowanie spoleczne na taka publikacje.”®

Zastosowanie sugestywnej ironii z pelnym stereotypéw spotecznym
postrzeganiem kobiet do$wiadczonych poronieniem, wynika z koniecznosci
przepracowania powstatej traumy. Pomimo ukazania formuty poradnika,
ukazanego w krzywym zwierciadle, kwestia oznaczenia pamigci uzewnetrznia
si¢ niejako w drugim dnie, funkcjonujac jako przymiot czlowieczenstwa.
Czlowieczenstwa, ktore zostato wyrazone za pomoca dos¢ trudnego jezyka.
Ow jezyk asocjuje w kierunku koncepcji fazy semiotycznej Julii Kristevy,
ktora zreinterpretowala psychoanalityczng mysl Lacana, twierdzac, ze faza

8. Bargielska, Obsoletki, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2010, s. 81.
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preedypalna wpisuje si¢ w teori¢ semiotyczng w mys$l hasta, iz semiotyczne jest
wszystko to, co macierzynskie i popedowe. Semiotyczne uwarunkowania
jezykowe dajg kobiecie mozliwo§¢ wyrazenia uczu¢, pomimo tego, ze czg¢sto-
kro¢ ten jezyk jest niedoskonaty, nieregularny, jakby poszukujacy wiasnego
stylu i sposobu na okreslenie znaczen. Z kolei — jak dalej ttumaczy - faze
edypalng, nalezy uzna¢ za symboliczng, mieszczacag w sobie konteksty
spoleczne oraz racjonalng Wiedzqg. Idac tym tropem, mozna wnioskowac,
ze do$¢ wyraznie wyeksponowany w Obsoletkach dyskurs feministyczny
wydaje si¢ by¢ kontynuowany w teorii parler — femme Luce Irigaray na temat
plciowych znamion kobiecego pisarstwa. Irigaray stwierdzita, ze formuta
,»mOwi¢ jak kobieta” przejawia si¢ w specyficznym zenskim idiolekcie, ktory
jest nierozerwalnie potaczony z kobiecg cielesnoscig, a tym samym z ciatem
matczynym, ktore zostatlo wyparte. Taka forme idiolektu prezentuje wiasnie
Bargielska, czy to poprzez pozornie beznamigtny opis usuwania plodu:
"Zawotal na potozng, zeby przyniosta stoik, podtubat znowu, wyjat ze mnie
jaki§ kawatek czego$ i wrzucit ze stoika" " czy tez podczas odnajdywania
pamiatkowej pepowiny z czelusci niepotrzebnego juz przewijaka:

»Maz sprzedal w internecie przewijak synka, bo si¢ synek przestal na nim miescic.
W jednej z kieszeni przewijaka trzymatam pgpowing synkowa, odkad odpadta, i maz
ciagle mi przypomina, zebym ja wyjeta z tej kieszeni, bo beda mieli do nas pretensje,
ze im sprzedali$my przewijak z pepowing. !

W Obsoletkach narracja naszpikowana medycznymi terminami jest $§wiado-
mie skonstruowana w taki oto sposob, aby sprosta¢ kolejnej probie swiadomego
ogarnigcia straty. W postawie bohaterki widaé, ze nie tak szybko i tatwo jest
upora¢ si¢ z utrata dziecka. Moment do§wiadczenia skrawka normalnosci,
jest procesem zmudnym i dlugotrwatym. Bohaterka Obsoletek prezentuje
postawe, iz aby zacza¢ zy¢ wzglednie normalnie, trzeba przepracowaé tg
dotkliwg strate. Przede wszystkim wymaga ona $wiadomego utrwalenia
wspomnien. Owe reminiscencje na poziomie narracji zostalty oparte w duzej
mierze na fragmentarycznej retrospekcji, ktora dos¢ komplikuje odbior samego
aktu pamigtania. Z kolei na plaszczyznie tekstualnej sama kreacja aktu pamieta-
nia wydaje si¢ by¢ ciagle nieskonczona, niedomknigta, niedopowiedziana, jakby
caly czas toczyla si¢ o nig walke, ktora da szansg na godne przezycie traumy.

°A. Burzynska, ,,Feminizm” [w:] Teorie literatury XX wieku, red. A. Burzyfiska, M.P. Mar-
kowski, wyd. Znak, Krakow 2007, s. 413.

103, Bargielska, Obsoletki..., op. cit., s. 27.
Y Ibidem, s. 77.
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Jezykowe znaki poetyckie ulegaja przeobrazeniu w postaci namacalnego
znaku-$wiadectwa, opisanego na poziomie symboliki. Najistotniejszy material-
ny emblemat wskazany w teksScie to bransoletki pamietania, zewn¢trzne znaki
symbolizujace pami¢¢ o utraconym dziecka. Wbrew powszechnej zasadzie, iz
nie powinno si¢ interpretowac tekstow literackich poprzez watki biograficzne,
Bargielska sama daje czytelnikowi takie prawo, pozwala postugiwaé si¢ tym
narzgdziem. Mozna wigc sadzi¢, ze w tym sposobie zdaje si¢ upatrywac szansy
na ocalenie pamieci od zapomnienia. Wznosi swoj maty osobisty pomnik, nie
ku uczczeniu tej straty, ale dla przechowania tego swiadectwa oraz zatrzymania
w sobie uczué: szacunku, mitosci, tesknoty. Wszystko to wpisuje w studium
kobiecej psychiki, poddanej rozmaitym przemianom, obnazajacym zaré6wno
literackie mechanizmy pamigtania jak i te drobne materialne pamiatki. W
zwigzku z tym klucz do odczytywania oznaczenia pamigci w Obsoletkach lezy
takze w deskrypcji, uzewnetrznianych immanentnych znakdéw. Zbior tych mini
opowiadan daje czytelnikowi mozliwo$¢ poznania kulturowo-macierzynskiej
strategii utrwalania pamigci po poronieniu - analogicznie wedlug schematu
,mysl — znak — dzieto”. Ksigzka jest $wiadectwem na istnienie pamigci wyraza-
nej poprzez pewne zewnetrzne znaki. Cze$¢ kobiet posiada bowiem bizuterig,
ktéra przypomina im 0 utraconym dziecku. Miniatury Bargielskiej sg whasnie
taka forma zachowywania pamigci, to czterdziesci jeden literackich bransoletek
— $wiadectw wewngtrznego dramatu autorki. Juz sam tytut ksigzki Bargielskiej
wskazuje na pewna zabawe stowng. ,,Obsoletka” konotuje co$ pozytywnego,
tadnego 1 przyjemnego, odsyta do czesci bizuterii, kojarzac si¢ z bransoletka.
Probujac zglebi¢ etymologie owego neologizmu, mozna natknaé si¢ na me-
dyczny termin: graviditas obsoleta, co w nomenklaturze medycznej mozna
przettumaczyé na wewnatrzmaciczne obumarcie plodu. Dla tej konkretnej
ksigzki wydaje si¢ to sednem interpretacji. Mozna sadzi¢, iz kombinacja nazwy
bibelotu z traumatycznym doswiadczeniem zyciowym wspottworza zapowiedz
nieco autoironicznej konwencji w jakiej zostajg utrzymane miniatury opowia-
dan. Réwnolegle makabryczny $miech miesza si¢ ze zami. Wielokrotniew Ob-
soletkach powraca zderzenie powaznego tematu z nieomal humorystycznym
stylem wypowiedzi, miejscami groteskowymi, z wplecionymi neologizmami,
nagromadzeniem potocyzmow czy tez obcojezycznych wtretow. Pomimo roz-
maitych szczelin jezykowych, te liczne niestosownosci nie wydaja si¢ by¢ draz-
nigce w lekturze. Dla przyktadu:

»diedze w cigzowej sukienie mojej sis i patrze na lampe typu Tiffany, ktora pali si¢
na dziecigcym stoliku Mamut z IKEA. Tramwaje jezdza, jak i mojej sis jezdzily,
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grzebigc jej mlodos¢ i gladkosé. Co prawda wcezesniej te same tramwaje jezdzily
i mnie, grzebigc mi to i owo, ale to nudne jest, co mi pogrzebano.”*?

Powracajace w roznych konfiguracjach pojecie czynnosci ,.grzebania”,
»pogrzebania” nie jest u Bargielskiej tylko cmentarnym lajtmotywem. Podczas
interpretacji zarowno Dwaoch fiatow jak i Obsoletek, tatwo odnie$¢ wrazenie,
iz hasto to kryje w sobie nawarstwienie rozmaitych sens6w. Bargielska pisze
o grzebaniu zwtlok, czyli o akcie godnego poszanowania ciala, ale i o grzebaniu
w srodku cztowieka, o obcej ingerencji w kobiece ciato. Uzycie tego stowa jest
niezwykle znamienne, gdyz oddaje stan psychiki po poronieniu, psychiki ciagle
niedostosowanej i nieakceptujacej straty. Sama narracja w Obsoletkach jest
poprowadzona w specyficzny sposob. Bargielska stara si¢ wyrazi¢ mys$li boha-
terki najbardziej adekwatnym jezykiem, na ktory jednak nie sili si¢ zbytnio, nie
dobiera stow z pietyzmem. Sg to mysli wolne i niczym nieskrgpowane. Tylko
taki jezyk jest zdolny do oddania mocno zindywidualizowanej perspektywy
kobiecej w postrzegania medycznych zabiegéw, koniecznych do wykonania po
poronieniu (w domys$le owo ,,grzebanie” nalezy utozsami¢ z tzw. czyszczeniem
macicy z obumartego ptodu).

W zwiazku z powyzszym plaszczyzna znaku i ptaszczyzna stlowa przenikaja
si¢ oraz wzajemnie dookreslaja. Nie ma w tym zadnej maski badz mistyfikacji.
Podana forma narracyjna z géry narzuca przyjegcie opowiadanej historii jako
od poczatku do kofica wyznang prawdg. Czytelnik spotyka si¢ z tekstem
w bardzo intymnej relacji. Ma do czynienia z autentycznym wyptywem uczud
kobiety, ktora poranita i ktorej egzystencja toczy si¢ z codzienng tego swiado-
moscia, stojac wobec poronien kazdego dnia. Oczywiscie poronienia to bolesna
strata i tez z tego powodu takie doswiadczenie czestokro¢ blokuje mozliwosé¢
wyrazenia uczu¢. Nie oznacza to jednak checi zapomnienia. Stad tez warto
zastanowi¢ si¢ na ile jezyk cztowieka jest w stanie wyrazi¢ emocj¢ po utracie
dziecka. Czy w ogole jest w stanie wyrazi¢ cokolwiek? Na jednym z portali
internetowych dotyczacych poronien pojawila si¢ informacja o tym, ze kobiety
doswiadczone poronieniem, wyrazaja bol i pamig¢é przez pewne zewnetrzne
znaki. Czg$¢ kobiet posiada bizuterie, ktora przypomina im 0 utraconym
dziecku. Miniatury Bargielskiej sa wtasnie takg forma zachowywania pamigci,
to czterdziesci jeden literackich bransoletek — $wiadectw wewngtrznego
dramatu autorki.

Psychologiczny autentyzm tych opowiadan nie jest sentymentalnym sformu-
towaniem wyrazonym explicite. Koncentruje si¢ na ukazaniu wrecz nielogicz-
nych sposobéw radzenia sobie z  doswiadczeniem  granicznym,

12 5. Bargielska, Obsoletki..., op. cit., s. 50.
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z opisaniem pelnego wymiaru egzystencji, z jej chwilami smutku, radosci,
humoru czy ironii. Zderzenie powaznej tematyki z groteskowym obrazowa-
niem, zastosowaniem klisz jezykowych, pozwala zachowaé dystans wobec
opisywanych wydarzen, ale nie pozwala zapomnie¢. W tej historii wyparcie
wspomnien byloby rownoznaczne z wyrzeczeniem si¢ macierzynstwa.
Pod pokrywa pozornie zimnej narracji Bargielska desperacko praktykuje na
sobie metody autoterapii, poprzez zapisywanie i utrwalanie wspomnien.
Wychodzi z zatozenia, ze pamigtanie jest wrecz konieczne, aby ocali¢ poktady
tego uczucia, aby w tym wszystkim zachowac¢ siebie oraz mito$¢ do dziecka,
ktorego juz fizycznie nie ma. Bargielska swoimi mistrzowskimi miniaturami
o$wiadcza, iz ma prawo do przezywania swojego bolu tak jak chce. Odwaznie
odpowiada na spoteczne oczekiwania, ze nie zamierza by¢ egzystujaca trumng
swego nienarodzonego dziecka. Deklaruje, ze to, co jg spotkato to wielki bol
i rozczarowanie, ale nie moze sobie pozwoli¢ na uzalanie si¢ nad soba, nie chce
i nie potrzebuje wspotczucia. Calg sobg sprzeciwia si¢ utartemu wizerunkowi
Matki-Polki, a nawet objawionej we $nie Matki Boskiej, przyttoczonej bagazem
emocji bohaterki.

Jesli sprobowac mowic o tej ksigzce jako o zamknigtej catosci to trzeba zdaé
sobie sprawe, Ze jej echa nieustannie powracajg w innych tekstach Bargielskiej.
Skonstruowane przez autorke studium kobiecej psychiki mozna wigc zamknaé
w wewnetrznym ewoluowaniu pamigci, poczynajac od drobnych znakow,
symbolizujacych oczekiwanie na dziecko, przywolywanych atrybutéw
dziecigcych, poprzez mys$li matki o utraconej szansie na macierzynstwo,
wyrazajace si¢ za pomoca odtwarzanych wspomnien na temat snutych planow
rodzinnych. A konczac na dziele, ktore by te wszystkie przezycia utrwalito,
pozwolilo wewnetrznie zharmonizowaé, pouktadaé, ocalajac tym samym
od zapomnienia.

Nieustannie reperkusje pamieci sprowadzajg wszystko do tezy, iz caly tekst
jest zdominowany przez watek memorialny. Usytuowanie pamigci w tekstach
Bargielskiej na gruncie jezykowym, semantycznym i metaforycznym wynika
z autorskich prob ukonstytuowania zdolno$ci pamigtania jako bezcennej
wartosci, ktorej nikt nie jest w stanie odebra¢ czlowiekowi. Autorka walczy
0 to, azeby moc oszczedzi¢ sobie bolu, co implikuje poprzez osobliwy akt
odarcia si¢ z heroicznej szaty Matki-Polki, kosztem ocalenia pamieci kazdym
gestem. Stowem autorka-bohaterka chce powiedzie¢, ze po stracie tez moge
i mam prawo pami¢taé, bedac zwyczajnie realizujaca si¢ zawodowo kobieta,
zong 1 matkg swoich dzieci.

Problem jezykowego (0)znaczenia pamig¢ci w Obsoletkach uwidacznia si¢
w przedziwnej tonacji emocjonalnej tej ksigzki, ktory nicustannie neguje figurg
samoposwiecajacej si¢ kobiety. Pomimo fizjologicznych opisoéw ciata kobiety,
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spod ktorej serca usuwa si¢ plod bez gtowki, w warstwie stlownej miesci si¢
zadziwiajgco duzo dystansu. Latwo odnie$¢ wrazenie, ze zamierzeniem Bargiel-
skiej byto nie wpada¢ w otchtan zatoby, jakby na przekor utartym schematom.
W tym wymiarze powraca obecna formula kobiecego pamigtania. Zdaje si¢, ze
owego pami¢tania autorka nie chce budowaé na traumie. Jes§liby zsumowaé
wszystkie reakcje odbiorcow, na ktére kolejno sktadaja si¢: rozbawienie,
wstrzas, czulos¢ i zaduma, to opowiadania te same w sobie staja si¢ kulminacja
spietrzonych znaczen. Obsoletki uruchamiajg strumien czutosci przeszywajacej
od stop do glow. Sprawiajg, ze odbiorca zastanawia si¢ jak to mozliwe,
ze w ksigzce, ktorej waga i format nalezy uznaé za ,,piérkowq”, czuje si¢ tak
wiele, jak wiele miesci w sobie instynkt macierzynski, poczucie czlowieczen-
stwa, a nawet i solidarnosci z kobietg, ktora przeciez byta matka tego dziecka,a
juz z pewnos$cia miata nig by¢. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze u Bargielskiej nie
ma roznicy pomigdzy: ,,nosz¢ w sobie ptéd, wiec bede matka”, a ,,juz nig je-
stem”. Z perspektywy autorki matka jest si¢ caty czas.

Przyjmujac za fakt, iz mozna mowi¢ o pewnej ewolucji percepcji badz emo-
cjonalnosci, nalezy stwierdzi¢, ze przesledzenie procesu utrwalania zaréwno
oznaczonej jak i znaczacej pamieci sprowadza sie do tego samego obszaru te-
matycznego, ktorym jest kwestia poronien, utraconego macierzynstwa, przezy-
wania straty. W perspektywie przeksztalcen na gruncie semiotycznych wtasno-
sci: tomik Dwa fiaty i prozatorskie Obsoletki taczy analogiczny sposéb utrwala-
nia pamigci po poronieniu. Na poziomie literackim konstruowany
w trojnasob, po pierwsze to, co pomyslane/wspominane wyrazono w formie
mysli, po drugie to, co zasygnowane poprzez znaki a to wszystko ukonstytu-
owane jako zapis w formie dzieta.

THOUGHT - SIGN - WORK. DESIGNATION OF THE MEMORY
IN THE WORKS OF JUSTINE BARGIELSKA

summary

This article is description and interpretation of sings in prose and poetry
by writer of the younger generation - Justine Bargielska. This subject connotes
semiotic context of methodological connected with the feminist discourse.
Discussion focused on analyzing techniques description signs, that are located
on two levels. Firstly, on the level encrypted language in the text book of poetry
Dwa fiaty. Secondly, on the level of symbols "bracelets of memory"” - analo-
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gously according to the scheme "thought - sign - work". Some women have
Jewelry that reminds them of a lost child. Bargielska stories are a form
of memory retention, its 41 literary bracelets - testimony of the internal drama
of women. The main purpose of this article is a study process of maintenance
marked and significant memory. In the semiotic context, we have to analyze
the process of this specific sequence: first part thought/said, the part signed and
the last one is a part of the written word.



